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ULAZNA PJESMA: Narodi svi, plješćite rukama, kličite Bogu 
glasom radosnim.   (Ps 47, 2)

ZBORNA MOLITVA: Bože, po krštenju smo postali sinovi sv-
jetla. Molimo te da nas nikad ne obavije tama zablude već da 
uvijek svijetlimo istinom. Po Gospodinu.

ČITANJE PRVE KNJIGE O KRALJEVIMA
U one dane: Reče Gospodin Iliji: »Pomaži Elizeja, sina 
Šafatova, iz Abel Mehole, za proroka namjesto sebe.« Ilija 
ode odanle i nađe Elizeja, sina Šafatova, gdje ore: pred njim 
dvanaest jarmova, sâm bijaše kod dvanaestoga. Ilija priđe k 
njemu i baci na nj svoj plašt. On ostavi volove, potrča za Ili-
jom i reče: »Dopusti mi da zagrlim svoga oca i ¬majku pa ću 
poći za tobom.« Ilija mu odgovori: »Idi, vrati se; ja sam svoje 
učinio.« On ode, uze jaram volova i žrtvova ih. Volujskim jar-
mom skuha meso i dade ga ljudima da jedu. Zatim ustade i 
pođe za Ilijom da ga poslužuje.

Riječ Gospodnja. Bogu hvala.

OTPJEVNI PSALAM Ps 16, 1-2a.5.7-11
PRIPJEV: Ti si, Gospodine, baština moja!

Čuvaj me, Bože, jer se tebi utječem.
Gospodinu rekoh: »Ti si moj gospodar!«

Gospodin mi je baština i čaša:
ti u ruci držiš moju sudbinu.

............................................................................................

Blagoslivljam Gospodina koji me svjetuje
te me i noću srce opominje.

Gospodin mi je svagda pred očima
jer mi je zdesna da ne posrnem.

............................................................................................

Stog mi se raduje srce i kliče duša,
pa i tijelo mi spokojno počiva.

Jer mi nećeš ostavit dušu u podzemlju
ni dati da pravednik tvoj truleži ugleda.

............................................................................................

Pokazat ćeš mi stazu života,
puninu radosti lica svoga,

sebi zdesna blaženstvo vječno.

ČITANJE POSLANICE SVETOGA PAVLA APOSTOLA 
GALAĆANIMA
Braćo: Za slobodu nas Krist oslobodi! Držite se dakle i ne dajte 
se ponovno u jaram ropstva! Doista vi ste, braćo, na slobodu 
pozvani! Samo neka ta sloboda ne bude izlikom tijelu, nego 
– ljubavlju služite jedni drugima. Ta sav je Zakon ispunjen u 
jednoj jedinoj riječi, u ovoj: Ljubi bližnjega svoga kao sebe 
samoga! Ako li pak jedni druge grizete i glođete, pazite da 
jedni druge ne proždrete. Hoću reći: po Duhu živite pa nećete 
ugađati požudi tijela! Jer tijelo žudi protiv Duha, a Duh pro-
tiv tijela. Doista, to se jedno drugomu protivi da ne činite što 
hoćete. Ali ako vas Duh vodi, niste pod Zakonom.

Riječ Gospodnja. Bogu hvala.

PRIJE EVANĐELJA: Aleluja! Govori, Gospodine, sluga tvoj 
sluša; ti imaš riječi života vječnoga.

ČITANJE SVETOG EVANĐELJA PO LUKI
Kad su se navršili dani da bude uznesen, krenu Isus sa svom 
odlučnošću prema Jeruzalemu. I posla glasnike pred sobom. 
Oni odoše i uđoše u neko samarijansko selo da mu priprave 
mjesto. No ondje ga ne primiše jer je bio na putu u Jeruza-
lem. Kada to vidješe učenici Jakov i Ivan, rekoše: »Gospodine, 
hoćeš li da kažemo neka oganj siđe s neba  i uništi ih?« No on 
se okrenu i prekori ih. I odoše u drugo selo. Dok su išli put-
om, reče mu netko: »Za tobom ću kamo god ti pošao.« Reče 
mu Isus: »Lisice imaju jazbine, ptice nebeske gnijezda, a Sin 
Čovječji nema gdje bi glavu naslonio.« Drugomu nekom reče: 
»Pođi za mnom!« A on će mu: »Dopusti mi da prije odem i 
pokopam oca.« Reče mu: »Pusti neka mrtvi ¬pokapaju svoje 
mrtve, a ti idi i navješćuj kraljevstvo Božje.« I neki drugi reče: 
»Za tobom ću, Gospo¬dine, ali dopusti mi da se prije oprostim 
sa svojim ukućanima.« Reče mu Isus: »Nitko tko stavi ruku na 
plug pa se obazire natrag nije prikladan za kraljevstvo Božje.«

Riječ Gospodnja. Slava tebi Kriste.
 
DAROVNA MOLITVA: Bože, ti daješ učinak svojim otajstvima. 
Molimo te da naše služenje bude sveto kao i tvoji darovi. Po 
Kristu.

PRIČESNA PJESMA: Oče, molim za sve ove: da svi u nama 
budu jedno, te svijet uzvjeruje da si me ti poslao, govori Gos-
podin! Iv 17, 20-21

POPRIČESNA MOLITVA: Gospodine, žrtva koju smo prinijeli 
i primili nek nas ojači da uvijek ostanemo u tvojoj ljubavi i 
donosimo plod u postojanosti. Po Kristu.
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ALLELUIA (1 Samuel 3:9; John 6:68c)
R. Alleluia, alleluia. Speak, Lord, your servant is listening;
you have the words of everlasting life.—R.

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING TO LUKE:
When the days for Jesus’ being taken up were fulfilled, he resolutely 
determined to journey to Jerusalem, and he sent messengers ahead 
of him. On the way they entered a Samaritan village to prepare for 
his reception there, but they would not welcome him because the 
destination of his journey was Jerusalem. When the disciples James 
and John saw this they asked, “Lord, do you want us to call down fire 
from heaven to consume them?” Jesus turned and rebuked them, and 
they journeyed to another village. As they were proceeding on their 
journey someone said to him, “I will follow you wherever you go.” Je-
sus answered him, “Foxes have dens and birds of the sky have nests, 
but the Son of Man has nowhere to rest his head.” And to another he 
said, “Follow me.” But he replied, “Lord, let me go first and bury my 
father.” But he answered him, “Let the dead bury their dead. But you, 
go and proclaim the kingdom of God.” And another said, “I will follow 
you, Lord, but first let me say farewell to my family at home.” To him 
Jesus said, “No one who sets a hand to the plow  and looks to what 
was left behind is fit for the kingdom of God.”

The Gospel of the Lord.—R. Praise to you, Lord Jesus Christ.

Reflection: Everyone is called 
The readings today are about God’s call to each of us to follow him, or 
maybe a better way to put it is to say it’s about our call to ‘respond’ to 
him. We usually associate being called by God with a religious voca-
tion. But only a very small few are called to this way of life. However, 
all of us are called to respond to God who continually reaches out to 
us from the beginning to the end of our life. Not everyone responds, 
but the invitation is always there.
What does He call us to do? Simply to live and blossom wherever we 
find ourselves. We go on trying to deepen our relationship with God 
and as our faith grows other people see the hope that we have, even 
though they may never express it. Our faith makes us live differently 
and behave differently. Of course none of us manage to live it perfect-
ly—no one ever does—but that doesn’t mean that we shouldn’t keep 
trying. We just do our best to live the teachings of Christ wherever we 
find ourselves: Love God above all things, and love your neighbour as 
yourself.
Finally, I think it’s worth being reminded that it will of course make us 
different. Christians have always been different—like any group who 
believe in a particular way of life—but that is not something that we 
should be ashamed of or apologise for. The Church doesn’t have to 
apologise for teaching what it teaches. If you don’t want to be part 
of it you’re free to go. But if you do want to be part of it, and hope-
fully you do, then try to embrace it fully and not just to take the bits 
that appeal to you. It’s a complete package and it is the Lord who put 
that package together. Jesus makes it clear in the Gospel today that it 
comes at a price, but that’s not something to be afraid of. Everything 
worthwhile comes at a price and there is nothing more worthwhile 
than the path that leads to God.

Posted by Fr. Murchadh Ó Madagáin 

A READING FROM THE FIRST BOOK OF KINGS:
THE Lord said to Elijah: “You shall anoint Elisha, son of Shaphat of Abel 
meholah, as prophet to succeed you.” Elijah set out and came upon 
Elisha, son of Shaphat, as he was plowing with twelve yoke of oxen; he 
was following the twelfth. Elijah went over to him and threw his cloak 
over him. Elisha left the oxen, ran after Elijah, and said, “Please, let 
me kiss my father and mother goodbye, and I will follow you.” Elijah 
answered, “Go back! Have I done anything to you?” Elisha left him, 
and taking the yoke of oxen, slaughtered them; he used the plowing 
equipment for fuel to boil their flesh, and gave it to his people to eat. 
Then Elisha left and followed Elijah as his attendant.

The word of the Lord.—R. Thanks be to God.

RESPONSORIAL PSALM (Psalm 16:1-2, 5, 7-8, 9-10, 11)
You are my inheritance, O Lord.

Keep me, O God, for in you I take refuge;
I say to the Lord, “My Lord are you.

O Lord, my allotted portion and my cup,
you it is who hold fast my lot.”—R.

I bless the Lord who counsels me;
even in the night my heart exhorts me.

I set the Lord ever before me;
with him at my right hand I shall not be disturbed.—R.

Therefore my heart is glad and my soul rejoices,
my body, too, abides in confidence

because you will not abandon my soul to the netherworld,
nor will you suffer your faithful one to undergo corruption.—R.

You will show me the path to life,
fullness of joys in your presence,

the delights at your right hand forever.—R.

A READING FROM THE LETTER OF SAINT PAUL TO THE 
GALATIANS:
Brothers and sisters: 
For freedom Christ set us free; so stand firm and do not submit again 
to the yoke of slavery.  For you were called for freedom, brothers and 
sisters. But do not use this freedom as an opportunity for the flesh; 
rather, serve one another through love. For the whole law is fulfilled in 
one statement, namely, You shall love your neighbor as yourself. But if 
you go on biting and devouring one another, beware that you are not 
consumed by one another. I say, then: live by the Spirit and you will 
certainly not gratify the desire of the flesh. For the flesh has desires 
against the Spirit, and the Spirit against the flesh; these are opposed 
to each other, so that you may not do what you want. But if you are 
guided by the Spirit, you are not under the law.

The word of the Lord.—R. Thanks be to God.
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Slijedimo Isusa odlučno, djelima i 
služenjem!  

	 Odlomak današnjeg evanđelja opisuje nam Isusa koji 
je sa svom odlučnošću pošao u grad Jeruzalem u kojem će 
podnijeti muku i smrt na križu. Jer je bio svjestan da će ga u 
Jeruzalemu vođe religijskih i političkih vlasti osuditi na smrt. I 
dok Isus putuje iz Galileje preko Samarije prema Jeruzalemu, 
On razgovara sa svojim učenicima o „zahtjevnosti i teškoćama“ 
na koje će nailaziti svi oni koji će htjeti njega slijediti i zvati se 
njegovim učenikom.  Jer sa Isusom u Jeruzalem putovalo je 
više ljudi koji su htjeli ići s njim. Bilo je onih koji su htjeli da 
upotrijebe silu i oružje kako bi Isus postao Mesija Izraelskog 
naroda. Takve Isus pokušava urazumiti i govori im kako tre-
baju biti navjestitelji Radosne vijesti a ne nasilne vijesti. Zatim 
bilo je onih koji su željeli slijediti Isusa ali uz određene uvijete, 
jer im je bilo teško odreći se obiteljskog nasljeđa i materijal-
nih stvari.
	 Ono što Isus 
zahtjeva od onih koji 
ga žele slijediti jest 
oslobođenje od svih ze-
maljskih obaveza. I kako 
vidimo iz evanđelja, neki 
takav teški zahtjev nisu 
mnogi shvatiti i prih-
vatiti. Zato su i tražili od 
Isusa da prije nego ga 
počnu slijediti, prije nego 
će biti njegovi naslje-
dovatelji, obave neke 
obiteljske obaveze i po-
slove: da se oproste od 
svojih članova obitelji, da 
prvo pokopaju oca… Ali 
Isus ne popušta u svojim 
zahtjevima. I takvima koji 
se ne mogu osloboditi svojih obiteljskih poslova, Isus odgov-
ara: da se ne može u isto vrijeme njega slijediti i naviještati 
njegovo evanđelje i biti zauzet s drugim stvarima. Isus želi da 
onaj koji želi naviještati njegovo evanđelje mora to činiti svim 
svojim bićem, svim svojim snagama i cijelog svog života. 
	 U početku Isusova javnog djelovanja mnogi su ga 
željeli slijediti i biti njegovi učenici, no, ali kako se približavalo 
vrijeme njegove smrti bilo je sve manje onih  koji su bili 
spremni osloboditi se od svih zemaljskih stvari i istinski kre-
nuti za Isusom. 
	 Kako je bilo teško za mnoge Isusove učenike shvatiti 
i prihvatiti Isusove zahtjeve u ono njegovo vrijeme, tako je 
i danas za mnoge kršćane teško shvatiti i prihvatiti Isusove 
zapovijedi i njegove zahtjeve. 
	 Nije danas teško postati kršćanin, čak to postajemo 
voljom svojih roditelja. Jer su nas oni donijeli na krštenje. 
I po njihovoj volji i vjeri postali smo kršćani. Pa usudim se 

reći da su mnogi danas  Hrvati, katolici samo po imenu, da su 
krštenje primili iz običaja, jer što će drugi reći ako se ne krsti 
dijete. Ali je puno teže kasnije kada odrastemo, kada upoz-
namo Isusove zahtjeve, njegovu Riječ,  kada smo pozvani 
njega slijediti i biti njegovi učenici i nositelj njegove Radosne 
vijesti po svijetu. Biti kršten, biti upisan u knjigu krštenih, nije 
dovoljno da budemo prikladni za Kraljevstvo Božje. Takvo 
kršćanstvo, koje se ističe samo nekim kršćanskim simbolom, 
tako da nosimo zlatni križić oko vrata, da stavimo raspelo na 
zid svoga doma, da govorimo: „ja sam Hrvat-katolik“, zapravo, 
to nije nasljedovanje Isusa „sa svom odlučnošću“ i to nam 
neće biti dovoljno za ulazak u Kraljevstvo Božje. 
	 Isus od svakoga koji je kršten traži prije svega 
odlučnost, svjedočenje djelima i služenje jedni drugima.  Na 
takvo nasljedovanje Isusa smo pozvani. A to nam danas gov-
ori i apostol Pavao u poslanici Galačanima. 
	 Apostol Pavao nas potiče da se Isusova Radosna 
vijest, Evanđelje može naviještati samo u slobodi, oslobođeni 

svih ovozemaljskih 
užitaka i grijeha. Onaj 
koji je „zarobljen“ ovoz-
emaljskim stvarima: 
novcem, kućama, za-
bavama, prijateljima…
takvi jednostavno će 
reći da nemaju vreme-
na za Krista, za Boga, za 
Crkvu, za sakramente. I 
dok su mislili da ih Isus 
zarobljuje ili oduzima 
njihovu slobodu svojim 
zahtjevima i zapovijedi-
ma, zapravo su sami sebi 
oduzeli slobodu jer se ne 
mogu osloboditi svojim 
materijalnih stvari i tako 
postaju robovi svojih 
kuća, vikendica…

	 Isus nam je dao do znanja da u ovom svijetu ne 
služimo sami sebi, već da služimo drugima. I jedino služenje 
drugima u slobodi može nas učiniti istinski sretnima. Isus nam 
govori da se moramo osloboditi svake ovozemaljske naveza-
nosti, odnosno od svega što nas može udaljiti od Njega i od 
drugih ljudi, da nas materijalno toliko ne za slijepi  da više ne 
vidimo čovjeka pokraj sebe, misleći da smo sami sebi dovolj-
ni. 
	 Isusov učenik može biti samo onaj koji se ne da zaro-
biti materijalnim stvarima i koji se može osloboditi zemaljskih 
interesa.  
	 Svakome od nas Isus danas govori, kao i učenicima 
na putu u Jeruzalem: „Idi za mnom“! Ali bez želje za imati što 
više, bez svojih vlastitih interesa, bez svađe sa braćom, jer 
takvi kaže Isus nisu prikladni za Kraljevstvo Božje. 

Pripremio: vlč. Ivica Reparinac, župnik
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SEZONSKA ULAZNICA ZA BAZEN 
U ŽUPNOM PARKU FR KAMBER ZA SEZONU 2013
	 Ove godine ukinuli smo dnevnu ulaznicu za ulaz u park 
Fr Kamber jer nam je želja da što više posjećujete naš župni 
parku Fr Kamber. To znači da je ulaz u park Fr Kamber besplatan 
kroz tjedan. Jedino se naplačuje ulaz u park one dane kada je 
park iznajmljen.
	 Zbog troškova održavanja bazena i obaveze prisutnosti 
osposobljenog spasioca (lifeguard) na bazenu, nastavljamo sa 
prodajom sezonskih ulaznica za bazen. Ako kupite sezonsku 
ulaznicu za bazen  pomoći ćete nam u financiraju održavanja ba-
zena i imati mogućnost koristiti bazen cijelo ljeto. 
Sezonska ulaznica za bazen vrijedi 7 dana u tjednu u vremenu 
od 1 do 6 sati. Ove sezone bazen će biti otvoren od 29. lipnja do 
2.  rujna 2013. 
	 Naša je dužnost održavati bazen po propisima Peel 
Health departmenta. Zbog toga su nam potrebni na bazenu os-
posobljeni spasioci (lifeguards) i osoblje koje će održavati bazen 
po određenim propisima. Po zakonu u našem bazenu može se 
istovremeno kupati do 30 osoba uz prisutnost jednog spasioca 
(lifeguard), 100 osoba uz prisutnost dva spasioca (lifeguards) i 
225 osoba uz pristnost tri spasioca (lifeguards). Da bi mogli un-
aprijed znati koliko nam je potrebno spasioca (lifeguards) za 
određeni dan, dobro bi bilo da uzmete sezonsku ulaznicu za ba-
zen.
	 Nažalost, ponekad se dogodi da određeni broj osoba 
čeka za ulaz u bazen zbog ograničenog broja kupaća, ali kupnjom 
sezonske ulaznice za bazen mogli bi izbjeći takve situacije, jer bi 
mogli unaprijed uzeti drugog spasioca. 
	 Potićemo Vas da kupite sezonsku ulaznicu za bazen, jer 
će to za Vas biti puno isplativije nego uzeti dnevnu ulaznicu od 
$5.00 po osobi. Osobito obiteljima sa više djece. Korištenja ba-
zena sa sezonskom ulaznicom dođe Vas samo nekoliko centi na 
dan.
	 U ovoj sezoni (2013) bazen će biti otvoren 66 dana. Ako 
je cijena obiteljske ulaznice $150, dnevna ulaznica bi bila otpri-
like 2,27 dolara po osobi na dan. S obzirom da obiteljska ulazni-
ca uključuje najmanje 3 do 5 osoba, cijena se spušta od 0,56  
do 0,45 centi po osobi na dan. Isto tako pojedinačna sezonska 
ulaznica, dođe oko 1,13 dolara na dan.

Cijena sezonske ulaznice za bazen:
OBITELJSKA SEZONSKA ULAZNICA: 		  $ 150.00 
( uključuje roditeije i djecu do 12. godina)	
POJEDINAČNA SEZONSKA ULAZNICA:      	 $ 75.00 
(uključuje jednu osobu stariju od 13. godina)

Sezonska ulaznica za bazen može se uzeti u župnim uredima 
župa Naše Gospe Kraljice Hrvata u Torontu i Hrvatskih mučenika 
u Mississaugi, kao i u restoranu HR Park u našem župnom parku 
Fr Kamber.
Svi posjetitelji parka koji nemaju sezonsku ulaznicu za bazen tre-
bat će kupiti dnevnu ulaznicu od $5.00 u restoranu HR Park kod 
upravitelja parka. Ulaz u dječji bazen je bezplatan.
Pozivamo sve Hrvate hrvatskih župa da što više posjećuju naš 
župni park Fr Kamber i kupe sezonsku ulaznicu za bazen.

Odbor za park Fr Kamber

FATHER KAMBER CROATIAN PARK
2013 SEASON POOL PASS

	 This year we have decided to waive the daily admission 
fee to the park. It is our wish to have as many guests as possible 
visit and enjoy our beautiful park. Simply said, admission to the 
park is free during the week and on Saturday. The only time you 
will have to pay an admission fee is on the days that the park is 
rented to community groups.
	 Due to the costs of maintaining the pool and staffing it 
with a qualified lifeguard, we will be continuing with the sale of 
season pool passes. By purchasing a season pool pass you will help 
us defray the costs of operating the pool, have an opportunity to 
use the pool all summer and save yourself money in the long run. 
	 The season pass for the pool is valid seven days a week 
during regular pool hours - 1:00 to 6:00 pm from June 29 to Sep-
tember 2, 2013.
	 We are required to maintain the pool in accordance with 
the regulations of the Peel Health department and have qualified 
lifeguards on the premises. According to the regulations governing 
our pool, we are permitted to have a ratio  of 30 swimmers for 1 
lifeguard; 100 swimmers with 2 lifeguards and 225 swimmers with 
3 lifeguards.  By purchasing a season pool pass you will not only 
save money, but assist us in determining how many lifeguards we 
will need on any given day.
	 Unfortunately, there are times when people have to wait 
in line to enter the pool as the swimmer to lifeguard ratio has been 
reached. Based on the number of season pool passes sold, we will 
have a better idea of how many people will be using the pool and 
arrange for additional lifeguards ahead of time.
	 We urge you to purchase a season pool pass as it will be 
much more economical for you than purchasing a daily pool pass 
at a cost of $5.00 per person. The season pool pass will especially 
be attractive and economical for larger families. With a season 
pool pass the cost of using the pool is now pennies a day.
	 During the 2013 season, the pool will be available for 66 
days. If we take the cost of a family pass that works out to approxi-
mately $2.27 per day per person. Given that a family pass includes 
at least 3-5 people, the cost drops down to .56 - .45 cents per day 
per person. Similarly an individual pass, based on the same calcula-
tion costs approximately $1.13 per day. 

Season Pool Pass Pricing:
FAMILY POOL SEASON PASS:			   $150.00
(includes parents and children 12 years and younger)	
INDIVIDUAL POOL SEASON PASS:			  $75.00
(includes individuals 13 years of age and older)

	 Season pool passes are available for purchase at the To-
ronto and Mississauga parish offices and at the snack bar from the 
Park Manager.
	 Anyone wishing to use the pool that does not have a sea-
son pool pass will be required to purchase a daily pool pass from 
the Park Manager at a cost of $5.00 per person. There is no fee for 
the use of the splash pad/kiddy pool.
	 Parishioners from all the Croatian Parishes are invited 
and encouraged to enjoy our Croatian Park Father Kamber and to 

purchase a Season Pool Pass.					   
				    Father Kamber Park Committee
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ODGOJNI PUTOKAZ

„Od ‘Fast Food’ do ‘neprestane žurbe’“

Nebrojeno puta smo čuli kako se svijet mijenja veli-
kom brzinom. Tehnološki napredak, raznovrsna ot-
krića, napose evolucija ćudoređa, doveli su do velikih 
razlika između onoga što smo poznavali u našoj mla-
dosti i onoga što proživljavaju naša djeca. Stoga nije 
neobična zbunjenost i dezorijentiranost mnogih ro-
ditelja. Pomislimo samo na put od osobnog računala 
do mobitela, od „fast food“ do „manjka vremena i ne-
prestane žurbe“, iako imamo sva tehnička pomagala da 
uštedimo vrijeme. Brzina i žurba nadomjestile su traj-
nost i kvalitetu, iako znamo da je u svakodnevici neza-
mjenjiva i nužna strpljivost i upornost. Nije rijetko da 
je „odmah i sada“ postao kriterij i u našim obiteljskim, 
prijateljskim i poslovnim odnosima. Ako taj kriterij 
nije ostvaren, vrlo često jednim „klikom“ brišemo oso-
be iz života. Kao da smo zaboravili da Isus nije nikada 
žurio i osjećao manjak vremena, iako je propovijedao 
Božju riječ, ozdravljao, činio čuda i poučavao ljude, a 
napose nije „brisao“ nikoga sa svojeg popisa spasenja i 
slobode postojanja. Njegov način je drugačiji: kada su 

ga svi tražili, on se povukao u osamu (Lk 5,16). Osama 
nam je temeljna i životna, jer omogućuje da nanovo 
možemo posvetiti svoje vrijeme, da bi u svakom danu 
osvojili prostor za susret sa svojim najbližima i s Bo-
gom. Mnogi će pomisliti da je to nemoguće u današ-
njem vremenu, jer jedino je moguć ubrzani ritam živo-
ta i to je navodno jedini moguć istinski život. Zapravo 

suvremeno 
d r u š t v o 
stvara iluzi-
ju da sve di-
namičniji i 
ubrzaniji ži-
vot istovre-
meno jest 
sve bogatiji 
zabavom i 
značajem u 

društvu. Upravo suprotno, koliko nam je ubrzaniji ri-
tam života, toliko manje imamo vremena za sebe i svo-
je bližnje. Možda je dobar početak naučiti vrednovati 
trenutke odmora i počinka u najobičnijim trenucima 
svakodnevice i učiti djecu da to traže i prepoznaju i u 
svom malom svijetu. 

Hodočašće u Midland: 21. srpnja

U svom zem-
aljskom životu, 
čovjek se nepre-
stano nalazi na 
putu. Ne samo da 
je naša civilizacija 
postala civilizaci-
jom putnika, gdje 
se ljudi sele i pu-
tuju kao nikad u 
povijesti, već je i 

samo čovjekovo stanje na zemlji prolazno, te čovjek ne 
može steći niti pribaviti sebi postojano boravište. Kao 
znak prisjećanja na naše životno putovanje i prolaznost 
služe nam hodočašća, kada ostavljamo svoje domove 

i krećemo na pojedina sveta mjesta, kako bi na tim 
svetim mjestima doživjeli čvrsto uporište i oslonac, 
na koji se svatko od nas može osloniti. I ove godine 
hodočastimo u Svetište Kanadskih Mučenika u Midlan-
du, u nedjelju 21. srpnja. Autobus kreće u 7:00am ispred 
župne crkve. Po dolasku u Midland započinjemo sa Sv. 
Ispovijedi, a nastavljamo s križnim putem u 11:00am. U 
organizaciji župe Oakville, Sv. Misu u 12:00pm predvo-
di preuzvišeni gospodin nadbiskup, msgr. Petar Rajič, 
apostolski nuncij u Kuvajtu, Bahreinu, Kataru, Jemenu 
i Ujedinjenim Arapskim Emiratima, te Apostolski del-
egat na Arapskom poluotoku. Nakon ručka i odmora, 
povratak autobusom u Toronto je u 3:45pm. Večernja 
Sv. Misa u Župi Naše Gospe Kraljice Hrvata u Torontu 
je u 7:00pm. To je ujedno i jedina Sv. Misa u župnoj crk-
vi te nedjelje. Cijena autobusne karte je $25.00, a može 
se prijaviti u župnom uredu, 7 Croatia St.

Misa za Domovinu u Župnom parku Father 
Kamber: 07. srpnja

Povodom proslave dana državnosti Republike Hrvat-
ske i obilježavanja pristupanja Republike Hrvatske Eu-
ropskoj Uniji, u nedjelju 07. srpnja u 11:30am slavimo Sv. 
Misu za našu Domovinu u Župnom parku Father Kam-
ber. Toga ćemo dana na poseban način biti združeni s 

Hrvaticama i Hrvatima u domo-
vini Hrvatskoj i Bosni i Hercego-
vini te diljem svijeta, osjećajući se 
velikom Božjom obitelji, braćom 
i sestrama međusobno. Službeni 
program počinje u 2:30pm. Te 
nedjelje u našoj će župi biti Sv. 
Misa samo u  9:30am.



nedjelja
30. lipnja

XIII. ned. 
kroz

godinu

misa u 9.30 AM
+ Ana VUKUŠIĆ

misa u 11:00 AM
- župna misa

ponedjeljak
01. srpnja

misa u 6:30 PM
- misa za domovinu Kanadu

utorak
02. srpnja

misa u 6:30 PM
+ Petar BALIĆ

srijeda
03. srpnja

misa u 6:30 PM
+ Petar BALIĆ

četvrtak
04. srpnja

misa u 6:30 PM
+ Milka BUTKOVIĆ

petak
05. srpnja

misa u 6:30 PM
+ Milivoj PERIŠA
+ Luce i Marko OBRATO (god.)
+ Boris BIRKO
+ Petar BALIĆ
+ Gojko ZLOMISLIĆ
+ Šimun ZELJKO (god.) 

subota
06. srpnja

misa u 6:00 PM
+ Milivoj PERIŠA
+ Tomo ŠKARJAK i pok. iz ob. ŠKARJAK
+ Božidar VAZDAR
+ Štefica VLAŠIĆ
+ Marko MIŠIĆ
+ Anto, Manda i Jozo ĆOLIĆ
+ Marko i Ilija MIŠIĆ (god.)
+ Petar BALIĆ
+ Slavko MOTL (god.), Kata i Josip MOTL
+ Luka, Mara, i Domeniko BANIČEVIĆ
– na nakanu
+ Angela KRAJAČIĆ
+ Marija i Stjepan RUKAVINA

nedjelja
07. srpnja

XIV. ned. 
kroz

godinu

misa u 9:30 AM
+ Ana VUKUŠIĆ

nema mise u 11:00 AM u župnoj crkvi
Misa za domovinu Hrvatsku u 11:30am u Parku

MISNE NAKANE od 30. lipnja do 07. srpnja

13. ned. kroz god., 30. lipnja
Misa u 9:30am:
1. čitanje: Rozi Šarić
Pjevani psalam
2. čitanje: Zdravko Lukić
Molitva vjer.: R. Marušić
Prinos darova: ob. Lukić
Misa u 11:00am:
1. čitanje: Ivica Pačarek 
Pjevani psalam
2. čitanje: Patricia F. Nemarić
Molitva vjer.: M. Pačarek
Prinos darova: ob. Pačarek

14. ned. kroz god., 07. srpnja
Misa u 9:30am:
1. čitanje: Anton Mrazovac
Pjevani psalam
2. čitanje: Kata Mrazovac
Molitva vjer.: M. Mrazovac
Prinos darova: ob. Mrazovac

Misa za domovinu Hrvatsku u 
11:30am u Parku

Sakupljači miloStinje
13. ned. kroz god., 30. lipnja
Misa u 9:30am:
Grbac, Rotim, Pali, Šarić
Misa u 11:00am:
Višić, Augustin, Bertoša, Matešić

14. ned. kroz god., 07. srpnja
Misa u 9:30am:
Bertoša, Bradica, Matešić, Žmak

Misa za domovinu Hrvatsku u 
11:30am u Parku

čitači i prinoSitelji darova
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Zahvala Grupi mladih za 
materijalni doprinos

Od srca želim zahvaliti Grupi 
mladih za njihov materijalni do-
prinos Župi Naše Gospe Kraljice 
Hrvata od  $605.98, namijenjen 
kupovini novoga kaleža i ostalog 

svetog posuđa za našu župu. Oni su marljivo  pekli kolače 
i palačinke, radili zajedno i pokazali našoj župnoj zajed-
nici da na mladima svijet ostaje. Neka ovo bude nastavak 
mnogih inicijativa zajedničkoga rada, kada će do izražaja 
doći inventivnost mladih ljudi, osjećaj pripadnosti župi 
i spremnost raditi za opće dobro, a ne samo za svoju ne-
posrednu materijalnu korist. Osim zajedničkoga dara za 
župu, mladi su priskrbili također i sebi za pomoć kod pla-
ćanja potrebne pristojbe za Mladi Fest 2013., što je izno-
silo $346.29. Hvala marljivim rukama.

Za Crkvu (graditeljski fond):
M. Ljubičić  $50
A. Čabraja  $100
S. Šćulac  $150
S. Sunara  $100
J. & A. Pali  $200
I. & E. Paranos  $50
F. Motl   $100

M. Delac  $150
J. & D. Halgaš  $100
S. & K. Cvitak  $100
M. Halar  $100
K. B.   $100
Caritas:
K. Kovač  $20
I. Mišić   $20

naši župljani daruju

Sretan put u Hrvatsku

Želimo sretan put u Hrvatsku mladima Župnog folklor-
nog društva Jadran. Neka zajedno sa svojim roditeljima 

uživaju u ljepotama 
domovine Hrvatske, 
neka prekrasno plešu 
i pjevaju, pokazujući 
marljivi dugogodišnji 
rad. Na njihovom putu 
neka ih prate Anđeli 
čuvari, kako bi se sret-
no ponovno vratili.

SVETE MISE:
Nedjeljom: 9.30am i 11.00am / Subotom: 6.00pm / 
Radnim danom: 6.30pm

EUHARISTIJSKO KLANJANJE:  Uto.: 7.00pm; Pet.: 6.00pm; 
RADNO VRIJEME ŽUPNOG UREDA: 

Ponedjeljak: zatvoreno / Od utorka do petka: 4.00pm - 7.30 
pm / Subota: 5.00pm - 7.30pm / Nedjelja: 9.00am- 1.00pm

SAKRAMENTI
Krštenja: subotom ili nedjeljom. Roditelji koji pripadaju Župi 

Naše Gospe Kraljice Hrvata i žele krstiti svoje dijete, imaju 
prilike doći svakog prvog utorka u mjesecu na pripravu za 
krštenje u 7:00 PM.

Vjenčanja: subotom. Po odredbi Torontske Nadbiskupije zaruč-
nici se moraju javiti svećeniku u svojoj župi godinu dana pri-
je namjeravanog vjenčanja.

Ispovijed: nedjeljom i preko tjedna pola sata prije sv. Mise.
Posjet bolesnicima: na poziv obitelji u svako doba.



DAN ŽUPNOG ZAJEDNIŠTVA U PARKU FR KAMBER
Nakon velikih 
svetkovina kao što 
su Uskrs, Presveto 
Trojstvo, Tijelovo, 
Duhovi, možemo 
reći da za naše 
hrvatske župne 
zajednice počinje 
vrijeme piknika. 
Prošle nedjelje 
naše župno 
zajedništvo u 
župnom parku Fr 
Kamber započelo 
je svetom Misom, 
a nakon Mise 
nastavilo se za 

obiteljskim stolovima i u druženju sa rodbinom i prijateljima. 
Kroz župne piknike, kao i župne bankete u kasnu jesen, želi se 
naglasiti važnost zajedništva jedne župne zajednice izvan pros-
tora crkve i liturgijskih slavlja. Danas živimo u vremenu kada je 
naglašena otuđenost među ljudima, stoga naši susreti u parkov-
ima, jesu dobra prilika da se međusobno družimo i prepozna-
jemo kao braća i sestre u Kristu. 
Hvala našim župljanima koji su dan našeg župnog zajedništva u 
parku Fr Kamber proveli u služenju zajednici, članovima župnog 
pastoralnog vijeća koji su preuzeli dužnost prodaje ulaznica, 
pečenje i prodaju mesa, pripremanje bogoslužnog prostora za 
Misu. 

Hvala svim 
v r i j e d n i m 
d o m a č i c a m a 
koje su ispekle 
fine kolače i 
donjele u park, 
kao i grupi vri-
jednih naših 
župljanki koje 
su ponudile 
kavu i kolače 
župljanima. Bez 

njihove žrtve koja je plod ljubavi prema našoj župi ne bi se mo-
glo ostvariti zaista lijep i uspješan dan našeg župnog zajedništva 
u parku Fr Kamber.

Pripremio: vlč. Ivica Reparinac, župnik

ŽUPA HRVATSKIH MUČENIKA
                                                                          4605 Mississauga Rd. Mississauga, ON L5M 7C6 

Tel. (905) 826-8844 Fax. (905) 826-4083
www.croatianmartyrs.ca

email: office@croatianmartyrs.ca

 
            Vlč.  IVICA REPARINAC,  Župnik
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DON DAMIR STOJIĆ I MLADI U NAŠOJ ŽUPI
U petak, 21. lipnja u našoj 
crkvi pobožnost klanjanja 
pred Presvetim Oltarskim 
Sakramentom i Misno slav-
lje predvodio je don Damir 
Stojić. A pobožnost klanjanja 
i Misno slavlje svojim pjevan-
jem uzveličali su mladi pjevači 
Božja pobjeda, te nakon Mise 
održali koncert od nekoliko 
duhovnih pjesama. Gostovan-
je don Damira Stojića i mladih 
studenata iz Zagreba, doista 
je bilo ono što smo i željeli, 
da to bude za našu župu mala 

duhovna obnova. Na ovu našu malu župnu duhovnu obnovu 
odazvao se lijepi broj vjernika. 
Danas kada mladi čuju 
riječ “crkva”, večina njih 
misli da je to samo za 
stare ljude. Ima dosta 
mladih koji kažu da vje-
ruju u Boga i da se mole 
Bogu iako ne idu u crkvu. 
Isto tako puno mladih 
ne voli ići u crkvu jer im 
svećenik nije simpatičan 
ili nije dovoljno moderan i ne zna se prilagoditi mladima.
Grupa mladih studenata Božja pobjeda koji su gostovali u našoj 
župi svjedoče svojom molitvom, pjesmom da u crkvi ne treba 

biti dosadno, već se u crkvi 
može slaviti Boga na moderni-
ji i dinamičniji način, nego što 
mi to činimo na našim redo-
vitim Misnim slavljima. Da je 
crkva puno više od dosadnih 
propovijedi, zastarjele cer-
emonije.
Nadam se da će mladi i iz 
naše župe  shvatiti da je slaviti 
Boga molitvom i pjesmom u 
crkvi puno više od folklore i 
plesa i da su mladi budućnost 
Crkve.

vlč. Ivica Reparinac, župnik 



SLIJEDEĆE NEDJELJE SVETA MISA 
U 11.30 U PARKU FR KAMBER

Proslava dana državnosti Republike Hrvatske
i obilježavanje pristupanja Republike Hrvatske

Europskoj uniji

KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM  
SAKRAMENTOM

Svakog petka od 5.00 do 7.00 sati
DOĐIMO I POKLONIMO SE

PRESVETOM OLTARSKOM SAKRAMENTU

HODOČAŠĆE U MIDLAND
Hodočašće u Midland bit će 21. srpnja 2013. godine. I ove godine 
župa Hrvatskih mučenika organizira autobuse za hodočasnike 
koji žele putovati u Midland autobusom. Cijena karte po osobi 
je simboličkih 
$15 dolara. Svi župljani koji žele ići na hodočašće u Midland au-
tobusom, neka se prijave u našem župnom uredu. Polazak od 
crkve Hrvatskih mučenika u Mississaugi bit će u 7.00 sati ujutro, 
a povratak iz Midland u 4.00 sata poslijepodne.

PROJEKT: KUPNJA NOVIH CRKVENIH ORGULJA
Kod zadnjeg servisa naših orgulja (prije Uskrsa), upozoreni smo 
na vrlo loše stanje orgulja i preporučeno nam je da ozbiljno 
razmislimo o zamjeni orgulja. Ne samo iz razloga što su orgulje 
u dosta lošem stanju, već i zbog toga što proizvođač naših or-
gulja više ne postoji, tako da nije moguće nabaviti nove dijelove.
Na zadnjem sastanku Financijskog i Pastoralnog vijeća, vijećnici 
su upoznati s ovim problemom, i vijećnici su prihvatili ideju da 
se krene u projekt kupnje novih crkvenih električnih orgulja. 
Pokušat ćemo konzultirati  glazbene stručnjake koji bi nam po-
mogli savjetima koje bi bile orgulje najbolje za naše potrebe na 
liturgijskim slavljima i našu crkvu. Nakon konzultacija stručnjaka 
pristupit ćemo kupnji novih orgulja. S nadom da će se to svaka-
ko dogoditi do Božića ove godine. 
Molimo župljane da svojim novčanim darovima, podrže i ovaj 
projekt, kao i sve do sada u zadnjih sedam godina, kako bi za 
Božić uz zvuke tamburice i novih orgulja radosna srca zapjevali 
prekrasne božićne pjesme. Do sada je prikupljeno: $ 10,820.00.
Svim darovateljima za kupnju novih orgulja na svakom daru 
hvala!

ČITAČI:
Danas:	 u 9.00 sati: 	 Angelika Mišić i Erika Drašković
             	u 11.00 sati: 	 Kristina Mesić i Mike Menalo
Slijedeće nedjelje: u 9.00 sati: 	 Maja Biskupović i Damir 
				    Kontrec
	 u 11.30: park fr Kamber: Ante i Kristina Laušić

SKUPLJAČI KOLEKTE:
Danas: u 9.00 sati:	 Drago Mrzljak, Jelenko Mišić i Mate 	
			   Rožman
             	u 11.00 sati: 	 Krešo Bušić, Ivica Škacan i Tomi Škara
Slijedeće nedjelje: u 9.00 sati:	 Slavko Ljubić, Joe Drašković 
                                                      	 i Radoslav Šiško
BROJAČI: 
Danas: Ana Pavičić, Barbara Popovački i Daniela Lebec

STRANA 9

DAROVATELJI
U kruh sv. Ante- Željko Šutić			   $   50.00
ZA CRKVU
Stjepan i Marija Mikloška			   $ 100.00
Ivana i Edward Mandac				    $   50.00
N.N. 						      $ 100.00
Miroslav Labaš					     $ 100.00
Josip Beg					     $ 100.00
Maryann Medak				    $ 100.00
ZA ORGULJE:
N.N.						      $ 100.00
Mary Bosiljevac					    $ 100.00
Victoria Petruša					    $   20.00
Zora Marić					     $ 100.00
Zorica Fabić					     $ 100.00
Josip Podstreleni				    $ 100.00
Josip Cvitanović					    $   50.00
Anica Dumančić					    $ 100.00
Petar i Katica Okrugić				    $ 100.00
Prodaja kolača-župni piknik:                              	 $ 800.00 
Na svakom Vašem daru, HVALA!

RASPORED SV. MISA U OVOM TJEDNU
Večernje Sv. Mise su u 7:00 osim ako je drugačije naznačeno

Ponedjeljak 01. srpnja:  
-   Na nakanu  
Utorak, 02. srpnja: sv. Misa 9:00 a.m.
+  Ivan Hrgetić, god.
Srijeda, 03. srpnja:
+  Mirko i Magdalena Ćepuran
Četvrtak, 04. srpnja: 
+  Vlado Vrbos
Petak, 05. srpnja:
+  Katarina Klobučar, god.
+  Mijo i Robert Jezerinac, i sve pok. iz ob.
+  Vlado Tomas
+  Marko Lucić
+  Mato Laslavić
+  Ana i Josip Trdina
+  Julka Novačić
+  Ana i Jozo Bušić
Subota 06. srpnja: sv. Misa u 6:00 p.m.
+  Drago Bradvica
+  Mato Jambrošić
+  Irene Biondich
+  Dragutin Biro
+  Nikita Manjerović
+  Barbara Car
+  Marija i Ivan Hrgetić
+  Ivan i Antonija Canjar
+  Tonko Šundrica
-   Za duše u čistilištu
-   Na čast B.D. Marije
Nedjelja 07. srpnja: sv. Misa u 9:00
+  Marko Mišić, god. i sve pok. iz ob.
u 11.00 sati: za župnu zajednicu
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Don  DAMIR I MLADI IZ ZAGREBA U 
OAKVILLE-u

Ovih dana je bio susret mladih Hrvata Kanade i Amerike 
u Norvalu – Ontario. Gost svećenik iz domovine, koji nije 
gost jer je ovdje rođen, bio je don Damir Stojić, koji sada 
živi i radi s mladima u Zagrebu, i s njim sviračko - pjevačka 
skupina mladih - ‘Božja Pobjeda’, koji s njim surađuju. Oni 
su za vrijeme boravka ovdje obišli dosta mjesta Amerike i 
Kanade kao turisti, ali sa posebnom ljudskom i kršćanskom 
porukom. U našoj crkvi su bilo u subotu, 22. lipnja. Uz zah-
valu don Damiru na prigodno upućenim riječima posebno 
zahvaljujem mladima koji su s njime došli. Mnogi bi željeli 
hodati, a ne mogu. A ti možeš! Mnogi bi željeli govoriti, a 
ne mogu, a ti možeš! Mnogi bi željeli imati kruha, ruha, a 
kamoli gitaru, auto, computer…,a ti možeš! Mnogi bi željeli 
da ih netko na pozornici vidi, a ne mogu do nje ni fizički 
ni novčano doći, a ti možeš...! Mnoga djeca i mladi ovdje 
i drugdje imaju sve to i još više. Idu na tolike satove svi-
ranja, proba…I čim postanu malo cure i momci misle da 
ako znaju koju ljubavnu ili zabavnu pjesmu da više ni Bog 
ni crkva ni sakramenti ni oltar ni molitva ni ministriranje 
ni čitanje ni sabranost ni skupovi s vjerskim predznakom… 
za njih nije. Za njih je mjesto negdje drugdje. A tako misle 
i mnogi stariji. Ovaj susret je bio sa onima koji se najprije 
pomole i zahvale Bogu za sve ono što im je dao da mogu, 
a onda sve svoje glazbene i ostale talente rasipno dijele 
svima na radost. Oni osvježavaju i prenose poruku vjere, 
nade i zdravog optimizma za razliku od mnogih drugih ko-
jima je samo ulaznica najvažnija od svega.

Don Ilija

ŽUPNE OBAVIJESTI
ČITAČI
SUBOTA,29. lipnja:	 5:00 – Jelica Krešić
NEDJELJA, 30. lipnja: 	 9:00 – Stjepo Marčinko
		  11:00 – Ana Brinjak, Monika i Ana Karlović 
SUBOTA, 6. srpnja: 	 5:00 – Renata Kunić
NEDJELJA, 7. srpnja: 	 9:00 – Josip i Katarina Marčinko  
              	 11:00 – Franjo Fabek i Ružica Boričević

REDARI
SUBOTA, 29. lipnja:   	 5:00 – Nikola Parilac i Nikola Repar
NEDJELJA, 30. lipnja: 	 9:00 – George Maltar i Mike 		
			               Mačečević
   		  11:00 – Drago Zekić i Ivan Pejaković
SUBOTA, 6. srpnja:  	 5:00 – Nikola Parilac jr. i Nikola Repar, jr.
NEDJELJA, 7. srpnja: 	 9:00 – Mike Mačečević i Ivan Pocrnić
  		  11:00 – Ljubomir Nikolić i Ante Pavelić

NAŠI DAROVATELJI
Za CRKVU:	 Zvonko Stepić			   $    50.00
		  Božo Perić			   $  100.00
		  Marija Čadež			   $    50.00
		  Robert i Sandra Hribljan	 $    50.00
		  Ivan i Slavica Petrović		  $    50.00
		  Ana Kuliš			   $    50.00
Na nakanu: 	 Marica Depikolozvane		  $  100.00
Na čast sv. Ante: Ivanka Matanić		  $    30.00
Prigodom vjenčanja: 
		  Vinko i Kimberly Kikaš		  $  200.00

SVIM DAROVATELJIMA SRDAČNO ZAHVALJUJEMO!

HODOČAŠĆE U MIDLAND
Naša je župa ove godine organizator hodočašća u Midland, 
koje će biti u nedjelju 21. srpnja 2013. Misno slavlje će 
predvoditi apostolski nuncij u Kuvajtu, Bahrainu i Kataru, te 
apostolski delegat na arapskom poluotoku nadbiskup Mons. 
Petar Rajič.  Župa organizira autobus. Cijena je $30.00 po 
osobi. Molimo one koji računaju na autobus da se na vrijeme 
prijave. Ako ne bude dovoljno putnika autobus se otkazuje. 
Raspored hodočašća je slijedeći:
	 - Prigoda za ispovijed od 9:30 do 11:45 sati
	 - u 11:00 sati križni put.
   	 - u 12:00 sati sv. Misa



PROSLAVA BLAGDANA SV. ANE U OAKVILLE-u
U petak 26. srpnja proslavit 
ćemo supatron naše župe blag-
dan sv. Ane. Za tu prigodu imat 
ćemo duhovnu pripravu kroz 
tri dana. Pola sata prije Mise 
imat ćemo pobožnost u čast 
sv. Ani, a potom svetu Misu i 
propovijed, koju će predvoditi 
nadbiskup mons. Petar Rajič. 
Roditelji BDM sv. Joakim i Ana 
imali su posebni dar i milost. 
To je posebni Božji zahvat 
u njihov život - bezgriješno 

začeće BDM, početak ostvarenja Božje namisli da spasi palog 
čovjeka po utjelovljenju Isusa Krista. Sv. Ana Gospina majka 
posebna je zagovornica i zaštitnica supruga, majki, rodilja i 
rađanja. Dobre i vrijedne supruge i majke temelj su svake 
obitelji i svakoga naroda. Od njihove ljubavi crpimo ljubav, 
po njihovoj ljubavi došli smo na svijet, pod okriljem njihove 
ljubavi učili smo govoriti, hodati, stasali smo i rasli. Dođimo i 
molimo s njima i za njih. Sv. Ano, moli za sve supruge, za sve 
naše očeve i majke, moli za sve nas!

PRIPRAVA ZA KRŠTENJE za roditelje i kumove djece koja će 
se krstit kroz mjesec srpanj će biti u utorak 2. srpnja u 7:00 
uvečer.  
Kumovi na krštenju mogu bit samo praktični katolici. Prije 
krštenja djeteta roditelji i kumovi se trebaju ispovjediti.

IZ MATICE UMRLIH
Ovih dana u domovini je umro Janko Kunić, otac našeg 
župljanina Josipa Kunića u 64-oj g. života, a u Oakville-u Vik-
torija Cukina majka naših župljana Martina Cukine i Vere 
Rogalo u 92-oj godini života.  Članovima ožalošćenih obitelji 
izražavamo našu iskrenu sućut i molimo Gospodina da ih pri-
mi kod sebe na vječni počinak.

I CRKVA IMA „dress code“
Ljetno vrijeme jest vrijeme vrućina i drukčijeg oblačenja nego 
zimi. Ali nepristojno odijevanje svugdje i u svako vrijeme 
je nepristojno i nedopušteno. Poderane hlače, prekratke 
suknje, tregerače majice, raskopčane košulje, tenisice, 
žvakaće gume... Svi koji ulaze u crkveni prostor moraju ga 
odjevno poštivati i dostojno prostora se ponašati. Tu nema 
dogovaranja jer “mjesto na kojem stojiš sveto je tlo” (Izl 3,5). 

SUMMER WEATHER IS HERE! With the arrival of warmer 
weather please take a moment to consider what type of 
dress is appropriate for various occasions. At Sunday Mass we 
gather together to hear the Word of God and celebrate the 
Eucharist. This is the time when we are focusing on prayer. 
Our church is air conditioned and provides a comfortable en-
vironment for our weekly celebration of the Eucharist. 
Have a wonderful safe and happy summer!

RASPORED  ŽUPNIH SLAVLJA – Parish Events u 2013.

	 MIDLAND: 21. srpnja
	 TRODNEVNICA SV. ANI: 23.-25. srpnja
	 SV. ANA: 26. srpnja
	 OBLJETNICA ŽUPE i BANKET: 16. studenoga
	 BOŽIĆNA PRIREDBA: 7. i 8. prosinca

RASPORED MISA KROZ OVAJ TJEDAN
Mise kroz tjedan su u 7:00 uvečer, osim ako je 

drukčije naznačeno

PONEDJELJAK, 1. srpnja: 
+ Vilim Mesić – ob. Slavka i Mijo Milardović
Na čast BDM – Nada Gilpin
UTORAK, 2. srpnja: Adalbert		
misa u 8:00 ujutro
Za zdravlje N.N. – N. N. 
Na čast BDM – Nada Gilpin
SRIJEDA, 3. srpnja: Ivan i Pavao
+ Anđela Žugaj – ob. Žugaj
+ Ljubica Smetko – ob. Dragan Šnjarić
ČETVRTAK, 4. srpnja: Ćiril Aleksandrijski
+ Vilim  Mesić – ob. Spaso Vrankić
+ Ankica Pavličić – C. i M.
PETAK, 5. srpnja: Irenej, Mirko
+ Anđa Sladoje – ob. Martin Perić
+ s. Lukrecija Mamić – ob. Nikola Pokrajac
SUBOTA, 6. srpnja: Petar i Pavao
+ Ivan Babić – Kata Babić
+ John Čavlović – ob. Slavko Grgurić 
+ Barbara Delišimunović – suprug i djeca
+ Nevenka i Marijan Burazin – ob. Danny Orešković
+ Franjo Đaković – N.N. 
Na čast BDM – Nada Gilpin
NEDJELJA, 7. srpnja: 14. NEDJ. K. GODINU
9:00
+Yolanda Hamin – suprug i djeca
+ Janko Čadež – supruga Marija
+ Ljubica Smetko – ob. Smetko
+ Ivan i Lucija Mandarić – ob. Vice Mandarić
+ Vilim Mesić – ob. Stjepan Gunja 
+ Anđela Žugaj – sin Steven
+ Anđa Sladoje – ob. Karakaš 
+ Vido Perić i Ivan Matić – ob. Karakaš
Svi + iz ob. Pokrajac i Marić – ob. Nikola Pokrajac
Svi + iz ob. Guštin i Graša – ob. Nikola Pokrajac
11:00 – ZA SVE ŽUPLJANE
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NAS SU ZAMOLILI DA VAS OBAVIJESTIMO

                                           

ŽUPNI PARK FATHER KAMBER

RASPORED PIKNIKA U ŽUPNOM PARKU FR. KAMBER KROZ LJETO 2013. GODINE

		  29. LIPNJA: 		  STRANCI
		  7. SRPNJA: 		  GENERALNI KONZULAT RH (Proslava ulaska Republike Hrvatske u EU)
		  14. SRPNJA: 		  UPRAVITELJ PARKA
		  21. SRPNJA: 		  STRANCI (Park zatvoren za ostale posjetitelje)
		  28. SRPNJA: 		  HRVATSKI KLUB ZAGORJE
		  4. KOLOVOZA: 	 HRVATSKO DRUŠTVO GORANI
		  5. KOLOVOZA: 	 HRVATSKO DRUŠTVO LIKA
		  10. KOLOVOZA: 	 KLUB PENZIONERA 111
		  11. KOLOVOZA:	 HRVATSKO DRUŠTVO SV. LOVRO VIVODINA
		  15. KOLOVOZA:  	 HRVATSKI KLUB ZAGORJE
                    				    ( piknik i koncert Gordane Ivanjek i TS Dyaco iz Đakova )
		  18. KOLOVOZA:	  ŽUPA NAŠE GOSPE KRALJICE HRVATA ( Proslava Velike Gospe)
		  25. KOLOVOZA: 	 HRVATSKI FOND SLAVONIJA
		  8. RUJNA:  		  ZATVARANJE PARKA (organizira župa Mississauga)

Župni park Fr Kamber otvoren je svakog dana od 10.00 a.m. do 10.00 p.m.
U park se može ulaziti od ponedjeljka do subote besplatno.

U župnom parku Fr Kamber možete posjetiti restoran HR PARK 
svakog dana od 10.00 a.m . do 10.00 p.m.

Za rezervaciju piknika u parku Fr. Kamber molimo Vas da kontaktirate gospođu 
Dubravku Balaban na broj telefona: 905-330-0582.

Ugodan boravak i druženje u župnom parku Fr Kamber
žele Vam članovi odbora za park Fr Kamber

Odbor za župni park Fr. Kamber




